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Let’s get started!
Visit our product hub for 
useful tips and tricks on 
getting the most out of  
your new product.

SCAN ME



Components Fr: Composants / De: Komponenten / Es: Componentes / It: Componenti 
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Assembly Fr: Assemblee / De: Versammlung / Es: Asamblea / It: Assemblea 

1. Once the greenhouse frame is fully assem­
bled, double-check and tighten all bolts
completely.

2. Next, with two people working together,
carefully slide the cover over the built frame,
making sure it stays even on all sides.
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3. Secure the cover by attaching all ties found
on the inside of the cover to the frame, work-
ing systematically from one end to the other.

4. Attach guy ropes through each hook on four
corners of the polytunnel. Then use pegs pro-
vided to sink guy ropes into the ground and
secure the structure.



Information 

Maintenance 

1. Regularly inspect and repair any tears or
holes in the polythene cover

2. Maintain proper ventilation to p「event mold
and mildew growth

3. Clean both interior and exterior surfaces to
remove accumulated dirt and algae

4. Inspect and tighten all frame connections
periodically to ensure structural stability

5. Clear weeds and debris from the polytunnel
base and surrounding area

Health & Safety 

1. Use gloves and protective clothing when
handling plants and soil

2. Regularly inspect the structu「e如damage
or wear

3. Ensure proper ventilation to prevent over­
heating

4. Keep the surrounding area clear of debris
5. Store tools and equipment safely to prevent

accidents

Troubleshooting 

Why are my plants wilting inside the 
polytunnel? 
Check for adequate water ing and ensure prop­
er ventilation. 

Why is there mold growing on my plants? 
Reduce humidity levels and improve air circu­
lation. 

Why are my plants not growing well? 
Ensure they are getting enough light and nutri­
ents. 
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Why is the temperature too high inside the 
polytunnel? 
Use shading and increase ventilation to lower 
the temperature. 

Why are pests infesting my polytunnel? 
Inspect for entry points and use organic pest 
control methods. 

Thank You 

Thank you for purchasing your product/ appli­
ance. 

Should you require assistance with your pur­
chase, please contact us at 
support@vonhaus.com 

Vonhaus is a registered trademark of DOMU 
Brands Ltd. 

Made in China for DOMU Brands. 

Authorised Representative 

Authorised Representative Service 
77 Camden Street Lower 
Dublin, D02 XE80, Ireland 

vonhaus 





Information 

Entretien 

1. lnspectez et reparez regulierement toutes
dechirures ou trous dons la couverture en
polyethyl仓ne

2. Maintenez une ventilation adequate pour
却iter la formation de moisissures 

3. Nettoyez les surfaces in怡rieures et ex­
怡rieures pour eliminer la salete et les al­
gues accumu伯es

4. lnspectez et resserrez p的odiquement tous
les raccords du cadre pour assurer la sta­
bilite

5. Eliminez les mauvaises herbes et les debris
autour de la base et des environs de la
ser 「e-tunnel

Sante et Securite 

1. Portez des gants et des vetements de pro­
tection lors de la manipulation des plantes
et du sol

2. lnspectez reguli仓rement la structure pour
detecter les dommages ou l'usure

3. Assurez une ventilation appropr治e pour
eviter la surchauffe

4. Gardez la zone environnante exempte de
debris

5. Rangez les outils et l'equipement de
maniere s缸u「itaire pour 命ite「 |es accidents

胚pannage

Pou「quoi mes plantes se fanent-elles dans la 
serre-tunnel ? 
Verifiez l'arrosage adequat et assurez une 
ventilation approp呻e.

Pourquoi y a-t-il de la moisissure sur mes plan­
tes? 
Reduisez les niveaux d'humidite et ameliorez la 
circulation d'air. 
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Pourquoi mes plantes ne poussent-elles pas 
bien? 
Assurez-vous qu'elles rec;:oivent suffisamment 
de lumiere et de nutriments. 

Pourquoi la temperatu「e est-elle trop ele呤e 
dans la serre-tunnel ? 
U tilisez de l'ombrage et augmentez la ventila­
tion pour baisse「 la temperatu「e.

Pourquoi les parasites envahissent-ils ma 
serre-tunnel ? 
lnspectez les points d'ent诧e et utilisez des 
呻thodes de lutte antiparasitaire biologiques. 

Merci 

Nous vous remercions d'avoir achete votre 
produit/ appareil. 

Si vous avez besoin d'aide concernant votre 
achat, veuillez nous contacter a support@ 
vonhaus.com

Vonhaus est une marque depo抬e de DOMU 
Brands Ltd. Fabrique en Chine pour DOMU 
Brands. 

Repr的entant autorise

Authorised Representative Service 
77 Camden Street Lower 
Dublin, D02 XE80, Ireland 
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Legal 

INFORMATIONS SUR L'ELIMINATION 

Veuillez recycler lorsque des installations exist­
ent. Consultez votre autorite locale pour obtenir 
des conseils sur le recyclage. 

CUSTOMER SERVICE 

Si vous rencontrez des difficultes pour utiliser 
ce produit et avez besoin d'assistance, veuillez 
contacter su佴Qd@y_onha us.com 

GARANTIE 

Pou「 enregistrer votre produit et savoir si vous 
etes eligible a une extension de garantie gra­
tuite, veuillez vous rendre sur �onhaus. 
com/warranty. 

Veuillez conserver une preuve d'achat ou un 
releve comme preuve de la date d'achat. 

La garantie ne s'applique que si le produit est 
utilise uniquement de la maniere indiq吱e dons 
la page des avertissements de ce manuel, et 
que toutes les autres instructions ont e怡 suivies
avec prec1s1on. 
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Tout abus du produit ou de la mani仓re dont ii est 
utilise invalidera la garantie. 

RETOURS 

Les marchandises retour呻es ne seront ac­
cep怡es que si elles sont remba胳es dans leur 
emballage d'origine et accompag呻es d'un 
formulaire de retour pertinent et dOment rempli. 
Cela n'affecte pas vos droits statutaires.

Aucun droit n'est accorde en vertu de cette 

garantie a une personne acquerant l'appareil 
d'occasion ou pour un usage commercial ou 
communal. 

DROITS D'AUTEUR 

Tout le ma怡riel contenu dans ce manuel d' in­
structions est pro怡ge par les droits d'auteur de 
DOMU Brands. 

Toute utilisation non autori迨e peut violer les lois 
sur les droits d'auteur, les marques deposees et 
autres lois dans le monde entier. 

vonhaus 



Information 

Wartung 

1. Oberprufen und reparieren Sie regelm的ig
Risse oder Locher in der Polyethylenab-
deckung

2. Sorgen Sie fur aus「eichende Beluftung, um
Schimmelbildung zu verhindern

3. Reinigen Sie die lnnen- und AuBenflochen,
um angesammelten Schmutz und Algen zu
entfernen

4. Oberprufen und ziehen Sie alle Rahmen­
verbindungen regelm部ig nach, um die
Stabilitot zu gewahrleisten

5. Entfernen Sie Unkraut und Ablagerungen
um den Sockel und die Umgebung des
Folientunnels

Gesundheit & Sicherheit 

1. Verwenden Sie Handschuhe und Schutz­
kleidung beim Umgang mit Pflanzen und
Erde

2. Uberprufen Sie die Struktur regelmoBig auf
Beschodigungen oder VerschleiB

3. Sorgen Sie fur ausreichende Beluftung, um
Oberhitzung zu vermeiden

4. Holten Sie den umliegenden Bereich Frei
von Ablagerungen

5. Lagern Sie Werkzeuge und Ausrustung
sicher, um Unfalle zu vermeiden

Fehlerbehebung 

Warum welken meine Pflanzen im Folientun­
nel? 
Oberprufen Sie die ausreichende Bewasse­
「ung und stellen Sie eine ordnungsgem的e
Beluftung siche「.

Warum wachst Schimmel auf meinen Pflanzen? 
Reduzieren Sie die Luftfeuchtigkeit und ver-
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bessern Sie die Luftzirkulation. 

Warum wachsen meine PAanzen nicht gut? 
Stellen Sie sicher, doss sie genOgend Licht und 
Nahrstoffe erhalten. 

Warum ist die Temperatur im Folientunnel zu 
hoch? 
Verwenden Sie Beschattung und erhohen Sie 
die Beluftung, um die Temperatur zu senken. 

Warum befa llen Schadlinge meinen Folientun­
nel? 
Oberpr叶en Sie die Eintrittsstellen und ver-
wenden Sie biologische Schadlingsbekamp­
fungsmethoden. 

Vielen Dank 

Vielen Dank fur den Kauf lhres Produkts/ 
Gerats. 

Sollten Sie Hilfe zu lhrem Kauf benotigen, 
kontaktieren Sie uns bitte unter 
suppo「t@vonhaus.com 

Vonhaus ist eine eingetragene Marke von 
DOMU Brands Ltd. Hergestellt in China fur 
DOMU Brands. 

Autorisierter Vertreter 

Authorised Representative Service 
77 Camden Street Lower 
Dublin, D02 XE80, Ireland 
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lnformaci6n 

Mantenimiento 

1. lnspeccione y repare regula「mente cualqui­
er rotura o agujero en la cubierta de poli-
etileno

2. Mantenga una ventilaci6n adecuada para
prevenir la formaci6n de moho

3. Limpie las supe「ficies inte如es y exteriores
para eliminar la suciedad y algas acumu­
ladas

4. lnspeccione y ajuste peri6dicamente todas
las conexiones del marco para mantener la
estabilidad

5. Elimine las malas hierbas y「esiduos alre­
dedor de la base y el area circundante del
tunel

Salud y Seguridad

1. Use guantes y ropa protectora al manipular
plantas y tierra

2. lnspeccione regularmente la estructura
para detector da的s o desgaste

3. Asegure una ventilaci6n adecuada para
evitar el sobrecalentamiento

4. Mantenga el area circundante libre de
residuos

5. Almacene las herramientas y equipos de
manera segura para prevenir accidentes

Soluci6n de Problemas 

aPor que se marchitan mis plantas en el tunel 
de plastico? 
Verifique el riego adecuado y asegure una 
ventilaci6n apropiada. 

aPor que esta creciendo moho en mis plantas? 
Reduzca los niveles de humedad y mejore la 
circulaci6n del aire. 
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8Por que no crecen bien mis plantas? 
Asegurese de que reciban suficiente luz y 
nut「ientes.

2Por que la temperatura est6 demasiado alta 
en el tunel de pl6stico? 
Use sombreo y aumente la ventilaci6n para 
baia「 |a temperatura. 

2Por que las plagas est6n infestando mi tunel 
de pl6stico? 
lnspeccione los puntos de entrada y utilice 
metodos de control de plagas org6nicos. 

Gracias 

Gracias por comprar nuest「o producto/ a para­
to. 

Si necesita ayuda con su compra, cont6ctenos 
en support@vonhaus.com 

Vonhaus es una marca registrada de DOMU 
Brands Ltd. Fabricado en China para DOMU 
Brands. 

Representante autorizado

Authorised Representative Service 
77 Camden Street Lower 
Dublin, D02 XE80, Ireland 
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lnformazioni 

Manutenzione 

1. lspezionare e riparare regolarmente even­
tuali strappi o fori nella copertura in poli­
etilene

2. Mantenere una ventilazione adeguata per
prevenire la formazione di muffa

3. Pulire le superfici interne ed esterne per
rimuovere sporco e alghe accumulate

4. lspezionare e st「ingere periodicamente tutti
i collegamenti del telaio per garantire la
stabilita

5. Rimuove「e erbacce e det「iti intorno alla
base e all'area circostante della serra tun­
nel

Salute e Sicurezza 

1. Utilizzare guanti e indumenti protettivi
quando si maneggiano piante e terreno

2. lspezionare regolarmente la struttura per
individuare danni o usura

3. Garantire una ventilazione adeguata per
evitare ii surriscaldamento

4. Montenere l'oreo circostonte libero do
detriti

5. Conservore ottrezzi e ottrezzoture in modo
sicuro per prevenire incidenti

Risoluzione dei Problemi 

Perche le mie piante appassiscono nella serra 
tunnel? 
Controllare l' irrigazione adeguata e garantire 
una corretta ventilazione. 

Percha sta crescendo la muffa sulle mie piante? 
Ridurre i livelli di umidita e migliorare la circo-
lazione dell'aria. 

Perche le mie piante non crescono bene? 
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Assicurarsi che ricevano abbastanza luce e 
nutrienti. 

Perche la temperatura e troppo alta nella serra 
tunnel? 
U tilizzare l'ombreggiatura e aumentare la ven­
tilazione per abbassare la temperatura. 

Perche i parassiti stanno infestando la mia 
serra tunnel? 
lspezionare i punti di ingresso e utilizza「e 
metodi di controllo biologico dei parassiti. 

Grazie 

Grazie per aver acquistato ii nostro prodotto/ 
apparecchio. 

Se hai bisogno di assistenza riguardo al tuo 
acquisto, contattaci all' indirizzo support@ 
vonhaus.com 

Vonhaus e un marchio registrato di DOMU 
Brands Ltd. Prodotto in Cina per DOMU 
Brands. 

Rappresentante autorizzato 

Authorised Representative Service 
77 Camden Street Lower 
Dublin, D02 XE80, Ireland 
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